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Ukazka z knihy:

.Jesté to nevzdavam. Ten obraz ke mné néjakym zpusobem
patfi, ne?"

Zdalo se, ze Dalia nad Soleyinou otazkou premysli. ,Ano,
nejspis patfi. Nejde popfit, Ze ta Zena je tvoje pribuzna.” Zacala
se potutelné usmivat.

o i ,Co kdybys prosté vyrazila na Island a vypatrala to
g‘ﬁ’;(’»mv“ ha vlastni pést? Pokud ti tady nikdo nedokaze dat
A o

N odpovéd a obraz ziejmé pochazi z Gunnarovy
\ Lo el rodiny... VZzdyt mas ted spoustu ¢asu. A chces zjistit,
@ kdo to je."

fage Daliina slova méla na Soley vylozené elektrizujici

Ucinek. ,Mas pravdu. A Richard porad ¢eka na mou

odpovéd ohledné toho hudebniho festivalu

v Reykjaviku."
.Mas tam vystupovat?”

Soley prikyvla a uvédomila si, Ze Dalia

s nimi dnes rano nebyla, kdyz o festivalu
mluvila u snidané.

Sestienice se na ni povzbudivé podivala.
»Tak na co ¢ekas?"

LJAutorce se naprosto skvéle dari zkoumat
hluboka témata, jakymi jsou vlastni identita
Ci rodina, a zaroven dokaze vytecné propojit
minulost a pfitomnost.”

.Tohle byl opravdu dojemny c¢tenarsky
zazitek a podobné jako u prvniho dilu,
i tentokrat se Tesse Collins podarilo nejen
vystavét napéti a vérohodné vylicit pocity
hlavni hrdinky, ale i nadherné popsat
dechberouci krasu Islandu.”

- Ctenarské ohlasy z Thalia.de
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Vénovdno Christianovi
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»Kuveétiny jsou vismévy Zemé. “

Ralph Waldo Emerson






Prolog

Island

1951

Sigrin bloudila pohledem po rozlehlé krajiné. Pudu kolem jeji-
ho statku, ktery se nachdzel jizné od méstecka Akureyri, pokryvaly
mechy a liSejniky. Pavodné pattila Ingvarovym rodi¢tim, ale jeho
otec pied tifemi lety necekané zemftel, kdyZ se snazil se sousedy
z okoli nahdnét ovce.

Mutzi vyrazili s korimi do obtizné piistupného terénu, protoze
si mysleli, Ze prdvé tam nékterd zvifata najdou. Béhem nékolika
hodin se pfihnala straslivi sné¢hovd boufe, pti niZ piiSel o Zivot
Ingvartv otec a jeden dalsi muz. Nasli je az o dva dny pozdéji, kdyz
snéhovd vdnice ¢dstecné polevila.

Ingvarova matka Arna se poté, co ji muZzi ozndmili smutnou
zprdvu, témér zhroutila a neslo ji uklidnit. Ingvar, ktery svého otce
pomdhal hledat, byl jako ochromeny, kdyZ se k nému ta tragickd
skute¢nost donesla. Ingvarova a Sigrinina dcera Ylfa tou dobou
jesté nebyla na svété, a tak svého dédecka nikdy nepoznala. Starsi
dvojcata Einar a Fannar naopak instinktivné vycitila, Ze jejich rodi-
¢e a babicku premohl zdrcujici smutek. KdyzZ se jim Sigrin snazila
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vysvétlit, co se stalo, zacali horce plakat. Jeji tchdan nebyl prvni obé-
ti islandské nezkrotné divoké prirody. Témér kazdd rodina, kte-
rou Sigrin znala, ztratila nékoho z piibuznych na rozbouieném
mofri. A pokud muZe navzdy nepohltilo more, svou dan si vybraly
sopecné erupce, snéhové boure, sesuvy pudy nebo jiné rozmary
prirody. Smrt k Zivotu neodlucitelné patrila, s tim védomim Sig-
rdin vyrustala.

V tu chvili se ze svétnice ozval Ylfin pld¢. Sigrin ve spéchu od-
vrdtila pohled od okna, vzala z plotny hrnec, ve kterém zrovna
varila brambory, a zahnala smutné myslenky. Utfela si ruce do
zdstéry a spéchala do svétnice, kde mistnost zahiival praskajici
ohen v kamnech. Ylfa leZela ve své postylce a natahovala k mat-
ce hubené rucicky. Sigrin se nad ni s ismévem sklonila a nézné
dcerku pohladila po hladkych rtiZzovych tvdrickach. ,UZ m4s zase
hlad, milacku?“

Ylfini bratti si hrdli nékde venku na dvore. Ingvar Sigrin poza-
dal, aby se v jeho nepritomnosti postarala o ovce, které pireckdvaly
dlouhou zimu v ov¢iné. Sigrin zvedla Ylfu z postylky a pevné ji
k sobé pritiskla. Okamzité prestala plakat. Sigrin dcerku polibila
do svétlych vlaska a chvili si vychutndvala dtvérnou blizkost, kte-
rou mezi nimi citila. Vzhledem k neustdlému mnozZstvi prace bylo
az prili§ vzacné mit cas se na chvili zastavit, usebrat.

Ingvar byl s pdr sousedy ve mésté. JelikoZz uz nékolik hodin bez
ustdni snéZzilo, Sigrun si zacala délat starosti. Soused si neddvno
poridil nové auto, kterym Ingvara do Akureyri odvezl. A prestoZze ji
manZel neustdle ujiStoval, Ze cestovat do mésta autem je mnohem
bezpecnéjsi nez jet na koni, stejné jeji pochybnosti o supermoder-
nim dopravnim prostfedku nedokdzal zcela rozptylit. Jen mdlo
obyvatel na severu ostrova mélo vlastni vozidlo. Sigrin s manze-
lem si ho finan¢né nemohli dovolit. Byli rddi, kdyZ se jim s dét-
mi viibec podatrilo néjak vyjit. Oba chlapci rostli rychleji, nez bylo
Sigrin milé, a kalhoty a svetry jim byly neustdle malé. Navzdory
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zddnlivé nekonecnym nocim, kdy stejné neslo délat nic jiného nez
plést, Sigrin viibec nestihala. Zrovna vcéera dokoncila dalsi teply
svetr pro Fannara. Pak byl na radé novy kus pro Einara.

Ylfa pomalu zavirala oci, ale Sigrin se neodvazila ulozit dceru
zpdtky do postylky. Misto toho s ni presla k oknu svétnice a zahle-
déla se do venkovniho soumraku. Pred ovéinem zahlédla Einara,
jak opatrné vykukuje zpoza rohu. Nejspis si hrdl s bratrem na scho-
vdvanou.

Najednou Sigrin premohl hluboky smutek. Udélala krok zpét
a na chvili zavrela oc¢i. V Zzadném pripadé nemohla podlehnout
zoufalstvi, které se ji pokazdé znovu pokouselo pohltit. Posadila
se s Ylfou do kresla, kde jeji tchdn strdvil desitky let svého Zivota.
Svétle hnédd ldtka uz byla sediend a posetd skvrnami, ale dtulny
kus ndbytku pusobil stdle odolné. VZdycky stdl na tomto misté ved-
le okna a mélo tomu tak byt i v budoucnu. Sigrin posunula ki'eslo
o néco bliz ke kamntm. Pak pozorovala dcerku, jak sevi'ela malé
prstiky v pésticky a spokojené mlaskala ze spanti.

Sigrin premyslela, jestli nenf nevdécnd. V mlddi vidycky snila
o tom, Ze bude mit vlastni hospodarstvi, Ze zaloZi rodinu, Ze bude
matkou. VSechna jeji prdni se v poslednich letech splnila. Jeji tchy-
né se po ndhlé smrti manzela prestéhovala na vychod ostrova ke
svému mladsimu synovi. Sigriin a Ingvar ji nékolikradt nabizeli, aby
zustala s nimi, pokud Ingvar jako nejstarsi syn prevezme dédictvi
po otci, ale Arna trvala na tom, Ze nemiiZe zustat bydlet tady, kde
ji kazdy kout a kazdy kamen piipominaly zesnulého manzela.

Ingvar ani jeho matka netusili, jak dobre se do téch pocitti Sig-
rin dokdzala vcitit. I jeji vlastni vzpominky na doby ddvno minulé
visely nad touto rozlehlou krajinou jako hustda mlha. Nedokdzala
na minulost zapomenout ani v Akureyri.

A na statku svych rodicu citila smutek, ktery doslova prosakoval
ze zdi. VSude ¢ihaly vzpominky a jen ¢ekaly na prileZitost, aby zno-
vu rozdmychaly Sigriininy emoce.
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Opiela si hlavu a pokousela se soustiedit na piitomny okamzik.
Méla tii zdravé déti, tizasného manzela, kterého milovala a ctila.
Sigrin znala Ingvara od détstvi a odjakZiva byl velmi mlcenlivy.
Vyrustala jen kousek od néj na statku svych rodicu spolu se dveé-
ma sestrami, které uz byly taky vdané. Nejmladsi z nich, Vilborg,
zila se svym manZzelem, rybdaiem, v zdpadnich fjordech, zatimco
Steinunn, prosti‘edni ze tif sester, se sezndmila s ucitelem a presté-
hovala se s nim do hlavniho mésta, kde ted pracovala v nemocnici.
Sigrinini rodice byli velice nestastni, Ze Zddnd z dcer nepievezme
jejich hospodarstvi. Vzddlenost mezi obéma velkymi statky zne-
moziovala, aby se Sigrin a Ingvar starali o oba. Kdyby jeji rodice
uz nezili, staveni by byla s nejvétsi pravdépodobnosti ponechdna
vlastnimu osudu a piirodé a ¢asem by nevyhnutelné zchdtrala.

Coz nebylo nic neobvyklého. Po celém Islandu leZely ladem
prdzdné statky, protoze mladé to tdhlo do Reykjaviku. Mnozi ze
Sigrininy generace nechtéli tréet na venkové, kde se v podstaté
nedalo délat nic jiného nez chovat ovce nebo rybarit. Sigrin se na-
opak jednoduchy Zivot na statku libil uz jako ditéti. V mladi méla
velké sny a na krdtkou dobu si skutecné myslela, Ze se ji otevird
cely svét. V poslednich letech si vS§ak uvédomila, Ze pro nic vétsiho
jednoduse nenf stvorend. Jeji rodice byli sedldci, stejné jako praro-
dice i jejich rodice. Patiila na Island, k Ingvarovi a détem.

Sigrin si povzdechla. Zamyslené se rozhlédla po obyvacim po-
koji, prohlédla si starou vybledlou pohovku, kterou dostali darem
od prdtel, a podivala se na tmavou dubovou skii vedle dveti do
kuchyné. Nad malym jidelnim stolem visela svatebni fotografie, na
niz méla Sigrin islandsky kroj a Ingvar ¢erny oblek. Ten den uz
leZel hluboko v minulosti. Od svatby s nf Ingvar mluvil je§té¢ méné
nez predtim. Sigrin z toho nebyla vidycky nestastnd, protozZe né-
kdy bylo ml¢eni pro vSechny lepsi.

Za dlouhych temnych zimnich noci seddvala Sigrin u kamen
a pletla. Zatimco jeji prsty navlékaly jedno ocko za druhym, v hla-

18



vé se ji stdle dokola prehraval stejny film. O jeji minulosti neveédél
nikdo jiny nez ona sama. Nebo aspor nikdo neznal cely pribéh.
Po viech téch letech mohla Sigrin konec¢né s vdécnosti vzpominat
na uddlosti, které se staly tak ddavno. Ty sladké vzpominky ji nikdo
nemohl vzit.

Jednu ruku si priloZila na srdce. Zatimco Ylfa tiSe oddechovala,
Sigrin si na okamzik dovolila obridtit se do svého nitra. Jeji synové
venku néco kiiceli, ale ona si tuhle chvili nechtéla nechat vzit. Az
prilis intenzivné v sobé ted vnimala hluboko pohibené emoce. Uz
nikdy by nedokdzala milovat muZze tak jako tehdy. Ingvar se k ni
choval dobre, lepstho manzela si Sigrin v tehdejsi situaci nedo-
kdzala predstavit, ale zaroven c¢dst jejiho srdce zemrela. Nikdy by
své pocity nedokdzala nikomu vysvétlit, protoze v Zivoté zkrdtka
existovaly véci, které nijak nesouvisely s rozumem a nenesly v sobé
nic praktického.
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Dublin

Soley nevéricné zirala na piedni stranu bulvdarniho platku, ktery
leZel na posteli pred ni. Nemohla uvérit tomu, co vidi. Na ne-
kvalitni fotografii byl Greg Fairchild na lehdtku v ¢ervenych pla-
veckych Sortkdch. Na stehnech mu sedéla nezndmd tmavovlasd
krdska a libala ho zptsobem, z néhoz se ji skoro chtélo zvracet.
Zena §tihld jako proutek, které podle jejtho odhadu nemohlo byt
vic nez dvacet, na sobé méla fialové nic. Bikiny ji sotva zakryvaly
nejintimné;jsi partie. Pod obrdazkem byl odkaz k ¢ldnku na dalsf
strané casopisu.

Soley ztuhlymi prsty otocila stranku a prohlédla si dalsi obrdzky,
které noviny otiskly ve velkorysé velikosti. Greg a sle¢na nezndma
v tésném objeti explicitni pézy v soukromém bazénu, ruku v ruce
na pldzi a v baru, kde na sebe Ziznivé civéli, jako by byli poslednimi
lidmi na planeté. Soley se udélalo Spatné. Tohle prece nemohla
byt pravda. Greg byl britsky herec a lamac Zenskych srdci s Osca-
rem a dvéma nominacemi na Zlaty glébus — a uz vic nez rok byl
oficidlné jejim pritelem. Jak ji to jen mohl udélat?

Spatnd kvalita fotografii svéd¢ila o tom, Ze paparazzi pofidil
snimKky z velké vzddlenosti. S nejvétsi pravdépodobnosti si Greg
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viibec nevsiml, Ze ho nékdo foti. Byl taky ndlezité zaméstndn, Ze?
Soley se horce rozesmdla. Smutnou pravdou bylo, Ze ji Greg pod-
vadél s mladsi divkou. Copak spolu nebyli $tastni? Soley si dopo-
sud myslela, Ze ano.

Vzpomnéla si, jak se sezndmili na filmové premiére v Londyné.
Grega Fairchilda uz predtim samoziejmé znala z filmii, novino-
vych ¢ldnku a raznych akcf, kde na sebe ¢as od ¢asu narazili. Atrak-
tivni herec natocil v poslednich letech nékolik ocenovanych hita,
véetné hollywoodského trhdku, v némz hrdl vysoce postaveného
amerického generdla za druhé svétové vdlky. Za tuto roli se dockal
fantastickych recenzi, bez jediné vyjimky. Od té doby se vypracoval
na vdzného herce, kterého divdci jednoduSe milovali.

Soley piejela rukou po strance casopisu. UZ ¢ldnek zaregistro-
val? Jeho agent bude zufrit, ale mezindrodni tisk mél sviij skandal,
z néhoz bude ndlezZité tézit, dokud se neobjevi jiny pieslap néja-
ké dalsi celebrity. Soley se bezmocné sesunula na polstdr. V nitru
citila chlad a prdazdnotu. Greg znicil jejich vztah a Soley neméla
sebemensi tuSeni, co provadél, kdyz nebyli spolu.

Tehdy se do Grega okamzité zamilovala. Nejprve si na film pfi-
pili ve vétsi skupiné lidi. Po premiére uz se od ni Greg prakticky
nehnul. Palku vecera propovidali. Znal jeji hudbu a ukdzalo se, Ze
je vlastné jeji fanousek.

Soley si prejela rukou po cele. Greg skutecné nebyl typickym
fanouskem Flower Girl — coZ byl jeji umélecky pseudonym, s nimz
sklizela dspéchy uz vic nez deset let. Zacaly ji pdlit oc¢i. Védomi,
Ze mu zi'ejmé nestacila, ji moc bolelo. Od zac¢dtku byli ¢asto a na
dlouhou dobu od sebe. Soley byvala celé mésice na turné, kde
meéla jeden koncert za druhym, zatimco Greg casto natdcel v za-
moii. Pfed ptl rokem byl v Austrdlii a ted momentdlné tocil v jizn{
Africe. Mnohokridt je od sebe délily tisice kilometra a kratké se-
tkdni mezi dvéma natdcecimi dny nebo dvéma koncerty obvykle
nebylo mozné. Ale byli prece §tastni, nebo ne?
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